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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez tribunal de premiere
instance de Liége (Belgia) w dniu 20 kwietnia 2015 r. — Guy Riskin, Geneviéve Timmermans/Etat
belge

(Sprawa C-176/15)
(2015/C 221/02)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal de premiere instance de Liege

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Guy Riskin, Genevieve Timmermans

Strona pozwana: Etat belge

Pytania prejudycjalne

1) Czy wynikajaca z art. 285 Code des impdts sur les revenus 1992 (kodeksu podatkéw dochodowych 1992) zasada
prawa, uznajgca w sposob milczacy podwdjne opodatkowanie dywidend zagranicznych w odniesieniu do osoby
fizycznej bedacej rezydentem Belgii, jest zgodna z zasadami prawa wspdlnotowego okre$lonymi w art. 63 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w zwigzku z art. 4 Traktatu o Unii Europejskiej, w zakresie, w jakim zezwala ona
Belgii na uprzywilejowanie wedlug swego uznania — zgodnie z przepisami prawa belgijskiego, do ktérych odsyla
zawarta przez Belgie umowa o unikaniu podwdjnego opodatkowania, a mianowicie w zakresie w jakim odsyla ona do
art. 285, ktéry okresla warunki zaliczenia lub do art. 286, ktory okresla wylacznie wysokos¢ zaliczenia ryczaltowej
kwoty podatku — inwestycji w panstwach trzecich (Stany Zjednoczone), ze szkodg dla inwestycji, ktére moglyby zostaé
zrealizowane w pafnistwach czlonkowskich Unii Europejskiej (Polska)?

2) Czy w zakresie w jakim art. 285 Code des impdts sur les revenus 1992 uzaleznia mozliwos¢ zaliczenia podatku
zagranicznego na poczet podatku belgijskiego od warunku, ze kapitat i ruchomosci, ktére stanowia zrédto dochodéw
sa przeznaczone do prowadzenia dzialalnoSci zawodowej w Belgii, artykul ten nie jest sprzeczny z art. 49, 56 i 58
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation (Francja)
w dniu 24 kwietnia 2015 r. - Asma Bougnaoui, ADDH - Association de défense des droits de
I’homme/Micropole Univers SA

(Sprawa C-188/15)
(2015/C 221/03)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Asma Bougnaoui, ADDH — Association de défense des droits de 'homme

Strona przeciwna: Micropole Univers SA

Pytanie prejudycjalne

Czy przepis art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajgcej ogélne warunki ramowe
réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy () nalezy interpretowaé w ten sposob, ze ze wzgledu na rodzaj
dziatalnosci zawodowej lub warunki jej wykonywania istotny i determinujacy wymég zawodowy stanowi zyczenie klienta
spolki doradztwa informatycznego, aby $wiadczenie ustug informatycznych przez te spélke nie bylo juz wykonywane
przez pracownicg, inzyniera ds. badan, noszaca chuste islamska?

()

Dz.U. L 303, s. 16.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZony przez Oberster Gerichtshof
(Austria) w dniu 27 kwietnia 2015 r. — Verein fiir Konsumenteninformation/Amazon EU Sarl

(Sprawa C-191/15)
(2015/C 221/04)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Oberster Gerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Verein fiir Konsumenteninformation

Strona pozwana: Amazon EU Sarl

Pytania prejudycjalne

1.

Czy prawo wiasciwe w przypadku powddztwa o zaprzestanie szkodliwych praktyk w rozumieniu dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/22/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie nakazéw zaprzestania
szkodliwych praktyk w celu ochrony intereséw konsumentéw (') nalezy okresli¢ na mocy art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 864/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca 2007 r. dotyczacego prawa wlasciwego dla zobowiazan
pozaumownych (,Rzym II") (%), jezeli pow6dztwo skierowane jest przeciwko stosowaniu niedozwolonych warunkéw
umownych przez przedsigbiorstwo z siedzibg w panstwie cztonkowskim, ktore to przedsigbiorstwo zawiera w obrocie
elektronicznym umowy z konsumentami, majacymi miejsce zamieszkania w innych pafstwach czlonkowskich,
w szczegblnosci w pafnistwie cztonkowskim, w ktérym siedzibe ma sad orzekajacy?

. W wypadku udzielenia na pytanie pierwsze odpowiedzi twierdzacej:

2.1. Czy jako pafistwo, w ktérym powstaje szkoda (art. 4 ust 1 rozporzadzenia Rzym II) nalezy rozumie¢ kazde
panstwo, na ktore ukierunkowana jest dzialalnos¢ gospodarcza pozwanego przedsigbiorstwa, tak ze
kwestionowane warunki nalezy ocenia¢ zgodnie z prawem panstwa, w ktérym siedzib¢ ma sad orzekajacy,
jezeli uprawniony do wniesienia skargi podmiot wystepuje przeciwko stosowaniu tych warunkéw w obrocie
handlowym z konsumentami, ktérzy majg w tym panstwie miejsce zamieszkania?

2.2. Czy wystepuje znacznie Scilejszy zwigzek (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia Rzym II) z prawem tego paristwa,
w ktérym pozwane przedsi¢biorstwo ma siedzibe, jezeli jego warunki umowne przewidujg, ze dla uméw
zawieranych przez przedsigbiorstwo wlasciwe jest prawo tego parnistwa?
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2.3. Czy podobna klauzula wyboru prawa wilasciwego moze prowadzi¢ z innych powodéw do tego, ze kontrola
kwestionowanych warunkéw umownych powinna przebiega¢ zgodnie z prawem tego panstwa, w ktérym
pozwane przedsigbiorstwo ma siedzibe?[Or. 3]

3. Jezeli na pytanie pierwsze zostanie udzielona odpowiedZ przeczaca:
W jaki sposéb nalezy zatem okresli¢ prawo wlasciwe dla powddztwa o zaprzestanie szkodliwych praktyk?
4. Niezaleznie od odpowiedzi na powyzsze pytania:

4.1. Czy zawarte w ogélnych warunkach umownych postanowienie, zgodnie z ktérym do umowy zawartej w obrocie
elektronicznym pomiedzy konsumentem oraz przedsigbiorstwem majacym siedzibe w innym panstwie
czlonkowskim nalezy stosowaé prawo panistwa siedziby przedsi¢biorstwa, jest nieuczciwe w rozumieniu art. 3
ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich (*)?

4.2, Czy przetwarzanie danych osobowych przez przedsigbiorstwo, ktore zawiera umowy w obwodzie elektronicz-
nym z konsumentami zamieszkujgcymi w innych panstwach czlonkowskich, podlega zgodnie z art. 4 ust. 1
lit. a) dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (¥, niezaleznie od
prawa wiasciwego do pozostalych kwestii, wylacznie prawu panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢
oddzial przedsi¢biorstwa, w ramach ktérego ma miejsce przetwarzanie, czy tez przedsigbiorstwo to powinno
przestrzegal réwniez przepisow dotyczacych ochrony danych panstwa czlonkowskiego, na ktére nakierowana
jest jego dzialalno$ci gospodarcza?

Dz.U. L 110, s. 30.
Dz.U. L 199, s. 40.
Dz.U. L 95;. 29.
Dz.U. L 281, s. 31.

o~~~ —~
N
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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Symvoulio tis Epikrateias
w dniu 29 kwietnia 2015 r. - Anonymi Geniki Etairia Tsimenton Iraklis (AGET Iraklis)/Ypourgos
Ergasias, Koinonikis Asfalisis kai Koinonikis Allilengyis

(Sprawa C-201/15)
(2015/C 221/05)
Jezyk postgpowania: grecki

Sad odsylajacy

Symvoulio tis Epikrateias

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Anonymi Geniki Etairia Tsimenton Iraklis (AGET Iraklis)

Strona pozwana: Ypourgos Ergasias, Koinonikis Asfalisis kai Koinonikis Allilengyis

Pytania prejudycjalne

1) Czy jest zgodny, w szczegblnosci z przepisami dyrektywy 98/59/WE () oraz ogélnie z art. 49 i 63 TFUE przepis prawa
krajowego, jakim jest art. 5 ust. 3 ustawy 1387/1983, ktéry uzaleznia przeprowadzenie zwolnien grupowych
w przedsigbiorstwie od zezwolenia administracyjnego, wydawanego na podstawie kryteriéw obejmujacych: a) warunki
na rynku pracy, b) sytuacj¢ przedsigbiorstwa oraz ¢) interesy gospodarki krajowej?
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2) W przypadku odpowiedzi przeczacej na pytanie pierwsze, czy taki przepis prawa krajowego jest zgodny
w szczeg6lnosci z przepisami dyrektywy 98/95/WE oraz ogdlnie z art. 49 i 63 TFUE, w sytuacji gdy istnieja wazne
wzgledy spoleczne, takie jak powazny kryzys gospodarczy i wysoka stopa bezrobocia?

(')  Dyrektywa Rady nr 98/59/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie zblizania ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
zwolnien grupowych (Dz.U. L 225, s. 16).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Kammarritten i Stockholm
(Szwecja) w dniu 4 maja 2015 r. — Tele2 Sverige AB/Post- och telestyrelsen

(Sprawa C-203/15)
(2015/C 221/06)
Jezyk postgpowania: szwedzki

Sad odsylajacy

Kammarritten i Stockholm.

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca odwolanie: Tele2 Sverige AB.

Druga strona postgpowania: Post- och telestyrelsen.

Pytania prejudycjalne

1) Czy og6lny obowigzek przechowywania danych dotyczacych ruchu obejmujacy wszystkie osoby, wszystkie Srodki
komunikacji elektronicznej i wszystkie dane dotyczace ruchu bez rozrdznienia, ograniczenia, czy wyjatkow do celéw
zwalczania przestepczosci (jak opisano [we wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym]) jest zgodny z art.
15 ust. 1 dyrektywy 2002/58/WE (") z uwzglednieniem art. 7, 8 i 52 ust. 1 karty?

2) W razie udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie pierwsze, czy przechowywanie moze by¢ jednak dozwolone, gdy:

a) dostep organéw krajowych do przechowywanych danych jest ustalony w sposéb [opisany we wniosku o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym] oraz

b) wymogi w zakresie bezpieczenstwa sg regulowane w sposéb [opisany we wniosku o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym], a takze

¢) wszystkie dane dotyczace ruchu maja by¢ przechowywane przez sze$¢ miesiecy, liczac od dnia zakoficzenia
facznosci a nastgpnie usuwane w sposéb [opisany we wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym]?

(')  Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca przetwarzania danych osobowych
i ochrony prywatnosci w sektorze tacznosci elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i facznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201, s. 37).
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SAD

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. - Yoshida Metal Industry/OHIM - Pi-Design i in. (Przedstawienie
powierzchni pokrytej czarnymi krazkami)

(Sprawy T-331/10 RENV i T-416/10 RENV) (')

[Wspélnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie uniewaznienia prawa do znaku — Graficzne
wspélnotowe znaki towarowe przedstawiajqce powierzchnig pokrytq czarnymi krgzkami — Bezwzgledna
podstawa odmowy rejestracji — Oznaczenie tworzone wylgcznie przez ksztalt towaru niezbedny do
uzyskania efektu technicznego — Artykul 7 ust. 1 lit. e) ppkt (ii) rozporzqdzenia (WE) nr 207/2009]

(2015/C 221/07)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Yoshida Metal Industry Co. Ltd (Tsubame-shi, Japonia) (przedstawiciele: adwokaci S. Verea, K. Muraro
i M. Balestriero)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: A. Folliard-
Monguiral, pelnomocnik)

Stronami postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byly rowniez, interwenienci przed Sgdem: Pi-Design AG (Triengen,
Szwajcaria); Bodum France (Neuilly-sur-Seine, Francja); Bodum Logistics A/S (Billund, Dania) (przedstawiciele: adwokaci
H. Pernez i R. Lohr)

Przedmiot

Skargi na decyzje Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 20 maja 2010 r. (sprawy R 1235/2008-1 i R 1237/2008-1)
dotyczace postegpowan w sprawie uniewaznienia prawa do znaku miedzy Pi-Design AG, Bodum France i Bodum
Logistics A[S z jednej strony a Yoshida Metal Industry Co. Ltd z drugiej strony.

Sentencja

1) Skargi zostajg oddalone.

2) Yoshida Metal Industry Co. Ltd pokrywa wlasne koszty oraz koszty poniesione przed Sgdem i Trybunatem przez Urzgd Harmonizacji
w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM) i przez Pi-Design AG, Bodum France i Bodum Logistics A/S.

() Dz.U. C 274z 9.10.2010.

Wyrok Sadu z dnia 20 maja 2015 r. — Timab Industries i CFPR/Komisja
(Sprawa T-456/10) (')

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Europejski rynek fosforanéw do
pokarméw dla zwierzqt — Decyzja stwierdzajgca naruszenie art. 101 TFUE — Przydzielanie wielko$ci
sprzedazy, uzgadnianie cen i warunkéw sprzedazy oraz wymiana szczegélnie chronionych informacji
handlowych — Wycofanie si¢ skarzgcych z postgpowania ugodowego — Grzywny — Obowigzek
uzasadnienia — Waga i czas trwania naruszenia — Wspélpraca — Brak zastosowania prawdopodobnych
widelek grzywien podanych do wiadomosci w postepowaniu ugodowym)

(2015/C 221/08)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Timab Industries (Dinard, Francja) i Cie financiére et de participations Roullier (CFPR) (Saint-Malo, Francja)
(przedstawiciele: adwokaci N. Lenoir i M. Truffier)
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Strona pozwana: Komisja Europejska (C. Giolito, B. Mongin i F. Ronkes Agerbeek, pelnomocnicy)

Przedmiot

Zadanie stwierdzenia niewaznoéci decyzji Komisji C(2010) 5001 wersja ostateczna z dnia 20 lipca 2010 r. dotyczacej
postepowania przewidzianego w art. 101 [TFUE] oraz w art. 53 porozumienia EOG (Sprawa COMP/38866 — Fosforany
paszowe), a takze — positkowo — obnizenie grzywny nalozonej na skarzace moca wskazanej decyzji.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Timab Industries oraz Cie financiére et de participations Roullier (CFPR) zostajg obcigzone kosztami postgpowania.

()  Dz.U. C 346 z 18.12.2010.

Wyrok Sadu z dnia 20 maja 2015 r. — Yuanping Changyuan Chemicals/Rada
(Sprawa T-310/12) (*)

(Dumping — Przywéz kwasu szczawiowego pochodzgcego z Indii i Chin — Ostateczne clo
antydumpingowe — Przemyst wspdlnotowy — Ustalenie szkody — Artykul 9 ust. 4, art. 14 ust. 1 i art. 20
ust. 1 i 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1225/2009 — Obowigzek uzasadnienia — Prawo do przedstawienia
uwag — Artykul 20 ust. 5 rozporzgdzenia nr 1225/2009)

(2015/C 221/09)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony
Strona skarzgca: Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd (Yuan Ping City, Xin Zhou, Chiny) (przedstawiciel: adwokat
V. Akritidis)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: J.-P. Hix, petnomocnik, wspierany poczatkowo przez N. Chesaites,
barrister i adwokata G. Berrischa, a nastgpnie przez adwokata D. Geradina)

Interwenient popierajgcy strong pozwang: Komisja Europejska (przedstawiciele: M. Franca i A. Stobiecka-Kuik, pelnomocnicy)

Przedmiot

Zadanie stwierdzenia niewaznoéci rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 325/2012 z dnia 12 kwietnia 2012 r.
naktadajacego ostateczne clo antydumpingowe i stanowigcego o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na
przywoz kwasu szczawiowego pochodzacego z Indii i Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 106, s. 1).

Sentencja

1) Stwierdza sig niewazno$C rozporzgdzenia wykonawczego Rady (UE) nr 325/2012 z dnia 12 kwietnia 2012 r. nakladajgcego
ostateczne clo antydumpingowe i stanowigcego o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywdz kwasu
szczawiowego pochodzgcego z Indii i Chiriskiej Republiki Ludowej, w zakresie dotyczgcym Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd.
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2) Rada Unii Europejskiej pokrywa wlasne koszty i zostaje obcigzona kosztami poniesionymi przez Yuanping Changyuan Chemicals
Co., z wyjgtkiem kosztow, ktdre ta ostatnia poniosta wskutek interwencji Komisji Europejskiej.

3) Komisja pokrywa wlasne koszty i zostaje obcigzona kosztami poniesionymi przez Yuanping Changyuan Chemicals Co. w zwigzku
Z jej interwencjg.

() DzU.C 273 z8.9.2012.

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. — Senz Technologies/OHIM — Impliva (Parasole)
(Sprawy polaczone T-22/13 i T-23/13) ()

(Wzér wspdlnotowy — Postgpowanie w sprawie uniewaznienia prawa do wzoru — Zarejestrowane wzory
wspdlnotowe przedstawiajqce parasole — Podstawa uniewaznienia — Ujawnienie wczesniejszego
wzoru — WezeSniejszy wzor tworzony przez patent amerykariski — Srodowiska wyspecjalizowane w danej
branzy — Poinformowany uzytkownik — Poziom uwagi poinformowanego uzytkownika — Produkty
zwigzane z modg — Stopieri swobody twércy — Indywidualny charakter — Inne calo$ciowe wraZenie —
Whiosek o uniewaznienie prawa do wzoru)

(2015/C 221/10)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Senz Technologies BV (Delft, Niderlandy) (przedstawiciele: poczatkowo adwokaci W. Hoyng i C. Zeri,
nastepnie adwokaci W. Hoyng i 1. de Bruijn)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele:
poczatkowo F. Mattina, nastepnie A. Folliard-Monguiral, pelnomocnicy)

Strong postepowania przed Izbg Odwotawczg OHIM byla rowniez, interwenient przed Sgdem: Impliva BV (Mijdrecht, Niderlandy)

(przedstawiciele: adwokaci C. Gielen i A. Verschuur)

Przedmiot

Dwie skargi na dwie decyzje Trzeciej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 26 wrze$nia 2012 r. (sprawy R 2453/2010-3
i R 2459/2010-3) dotyczace postgpowan w sprawie uniewaznienia prawa do wzoru pomiedzy Impliva BV a Senz
Technologies BV.

Sentencja

1) Stwierdza si¢ niewaznos¢ decyzji Trzeciej Izby Odwotawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM) z dnia 26 wrzesnia 2012 r. (sprawy R 2453/2010-3 i R 2459/2010-3).

2) Impliva BV pokrywa, poza wlasnymi kosztami, jedng trzecig kosztéw poniesionych przez Senz Technologies BV.
3) Senz Technologies pokrywa dwie trzecie wlasnych kosztow.

4) OHIM pokrywa wiasne koszty.

() DzU.C 101 z 6.4.2013.
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Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. - Formula One Licensing/OHIM - Idea Marketing (F1H20)
(Sprawa T-55/13) (*)

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Rejestracja migdzynarodowa
wskazujgca Wspdlnote Europejskg — Slowny znak towarowy FIH20 — Slowne i graficzne znaki
towarowe wspolnotowe, migdzynarodowe, Beneluksu i krajowe F1 — Wzgledne podstawy odmowy

rejestracji — Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd — Artykut 8 ust. 1 lit. b) rozporzqdzenia (WE)
nr 207/2009 — Czerpanie nienaleznej korzysci z charakteru odrézniajgcego lub renomy wczesniejszych
znakéw towarowych — Artykul 8 ust. 5 rozporzgdzenia nr 207/2009]

(2015/C 221/11)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Formula One Licensing BV (Rotterdam, Niderlandy) (przedstawiciele: poczatkowo adwokat B. Klingberg,
nastepnie adwokat K. Sandberg)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: A. Folliard-
Monguiral, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg OHIM byla réwniez, interwenient przed Sgdem: Idea Marketing SA (Lozanna,
Szwajcaria) (przedstawiciele: adwokaci B. Brisset i O. Vanner)

Przedmiot

Skarga na decyzje Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 20 listopada 2012 r. (sprawa R 1247/2011-4) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu pomiedzy Formula One Licensing BV a Idea Marketing SA.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Formula One Licensing BV pokrywa wlasne koszty oraz koszty poniesione przez Urzgd Harmonizacji w ramach Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM) i przez Idea Marketing SA.

() DzU.C 101 z 6.4.2013.

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. — Rubinum/Komisja
(Sprawa T-201/13) ()

(Zdrowie publiczne — Bezpieczeristwo zywnosSci — Dodatek stosowany w Zywieniu zwierzqt — Preparat
Bacillus cereus var. toyoi — Decyzja Komisji o zawieszeniu zezwoleri dotyczgcych wspomnianego
preparatu — Ryzyko dla zdrowia — Naruszenie prawa — Zasada ostroznosci)

(2015/C 221/12)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Rubinum, SA (Rubi, Hiszpania) (przedstawiciele: C. Bittner i P.C. Scheel, adwokaci)
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Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Bianchi, G. von Rintelen i B. Schima, pelnomocnicy)

Przedmiot

Whiosek o stwierdzenie niewaznosci rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 288/2013 z dnia 25 marca 2013 r.
w sprawie zawieszenia zezwolen dotyczacych preparatu Bacillus cereus var. toyoi (NCIMB 40112/CNCM [-1012),
przewidzianych w rozporzadzeniach (WE) nr 256/2002, (WE) nr 1453/2004, (WE) nr 255/2005, (WE) nr 1200/2005,
(WE) nr 166/2008 i (WE) nr 378/2009 (Dz.U. L 86, s. 15).

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Rubinum, SA zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

(") DzU. C 164 z 8.6.2013.

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. — Nutrexpa/OHIM - Kraft Foods Italia Intellectual Property
(Cuétara Maria ORO)

(Sprawa T-218/13) (")

[Wspélnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Zgloszenie graficznego
wspélnotowego znaku towarowego Cuétara Maria ORO — Wczesniejsze graficzne, krajowy
i wspdlnotowy, znaki towarowe ORO — CzgSciowa odmowa rejestracji — Wzgledna podstawa odmowy
rejestracji — Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd — Artykut 8 ust. 1 lit. b) rozporzqdzenia (WE)
nr 207/2009]

(2015/C 221/13)
Jezyk postgpowania: hiszpariski
Strony

Strona skarzgca: Nutrexpa, SL (Barcelona, Hiszpania) (przedstawiciele: adwokaci J. Grau Mora, M. Ferrandiz Avendaiio
i Y. Sastre Canet)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele:
0. Mondéjar Ortufio i V. Melgar, pelnomocnicy)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg OHIM byla réwniez, interwenient przed Sgdem: Kraft Foods Italia Intellectual

Property Srl (Mediolan, Wlochy) (przedstawiciele: adwokaci A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli i G. Petrocchi)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 11 lutego 2013 r. (sprawa R 2455/2011-1) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu miedzy Kraft Foods Italia Intellectual Property Srl a Nutrexpa, SL.

Sentencja

1) Do celow wydania wyroku sprawa T-218/13 zostaje roztgczona ze sprawg T-271/13.
2) Skarga zostaje w czgsci odrzucona, a w pozostalym zakresie oddalona.

3) Nutrexpa, SL zostaje obcigzona kosztami postepowania.

() Dz.U. C 189 z 29.6.2013.
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Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. — Nutrexpa przeciwko OHIM - Kraft Foods Italia Intellectual
Property (Cuétara MARIA ORO)

(Sprawa T-271/13) ()

[Wspélnotowy znak towarowy — Postgpowanie w przedmiocie sprzeciwu — Zgloszenie graficznego
wspélnotowego znaku towarowego Cuétara MARIA ORO — Weczesniejsze graficzne wspélnotowy
i krajowy znak towarowy — CzgSciowa odmowa rejestracji — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji —
Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd — Artykul 8 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (WE) nr 207/2009]

(2015/C 221/14)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Nutrexpa, SL (Barcelona, Hiszpania) (przedstawiciele: adwokaci J. Grau Mora, M. Ferrdndiz Avendafio
i Y. Sastre Canet)

Strona pozwana: Urzagd Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele:
O. Mondéjar Ortufio i V. Melgar, pelnomocnicy)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg OHIM byla réwniez, interwenient przed Sgdem: Kraft Foods Italia Intellectual
Property Srl (Mediolan, Wlochy) (przedstawiciele: adwokaci A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli i G. Petrocchi)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 18 marca 2013 r. (sprawa R 1285/2012-1) dotyczaca
postepowania w przedmiocie sprzeciwu pomiedzy Kraft Foods Italia Intellectual Property Srl a Nutrexpa, SL.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Nutrexpa, SL zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() DzU.C 215 z 27.7.2013.

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. — Evyap/OHIM - Megusta Trading (nuru)
(Sprawa T-56/14) (*)

[Wspélnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Zgloszenie graficznego
wspdlnotowego znaku towarowego przedstawiajgcego lini¢ falisty — Wczesniejsze stowne i graficzne,
krajowe i migdzynarodowy, znaki towarowe DURU — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji —
Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd — Artykul 8 ust. 1 lit. b) rozporzqdzenia (WE) nr 207/2009)]

(2015/C 221/15)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Evyap Sabun Yag Gliserin Sanayi ve Ticaret A.S. (Istambul, Turcja) (przedstawiciel: adwokat J. Giiell Serra)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory (przedstawiciel:
J O. Mondéjar Ortuiio, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez: Megusta Trading GmbH (Zurych, Szwajcaria)
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Przedmiot

Skarga na decyzje Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 6 listopada 2013 r. (sprawa R 1861/2012-4) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu miedzy Evyap Sabun Yag Gliserin Sanayi ve Ticaret A.S. a Megusta Trading GmbH.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Evyap Sabun Yag Gliserin Sanayi ve Ticaret A.S. zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

(") Dz.U. C 129 z 28.4.2014.

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. — adidas/OHIM - Shoe Branding Europe (Dwa réwnolegle paski
na bucie)

(Sprawa T-145[14) ()

[Wspélnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Zgloszenie odzwierciedlajgcego
pozycje wspélnotowego znaku towarowego obejmujgcego dwa réwnolegle paski na bucie — Graficzne
wspélnotowe i krajowe znaki towarowe i wczesniejsza rejestracja migdzynarodowa przedstawiajqce trzy
rownolegle paski umieszczone na obuwiu i odziezy — Wzgledne podstawy odmowy rejestracji —
Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd — Artykul 8 ust. 1 lit. b) i art. 8 ust. 5 rozporzgdzenia (WE)
nr 207/2009]

(2015/C 221/16)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: adidas AG (Herzogenaurach, Niemcy) (przedstawiciele: poczatkowo adwokaci V. von Bomhard i J. Fuhrmann,
nastepnie I. Fowler, solicitor)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele: P. Bullock
i N. Bambara, pelnomocnicy)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez, interwenient przed Sgdem: Shoe Branding Europe BVBA

(Audenarde, Belgia) (przedstawiciel: adwokat J. Laje)

Przedmiot

Skarga na decyzje Drugiej Izby Odwotawczej OHIM z dnia 28 listopada 2013 r. (sprawa R 1208/2012-2) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu pomiedzy adidas AG a Shoe Branding Europe BVBA.

Sentencja

1) Stwierdza si¢ niewaznos¢ decyzji Drugiej Izby Odwolawczej Urzgdu Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM) z dnia 28 listopada 2013 r. (sprawa R 1208/2012-2).

2) OHIM pokrywa wiasne koszty oraz koszty poniesione przez adidas AG.

3) Shoe Branding Europe BVBA pokrywa wilasne koszty.

() DzU. C 129 z 28.4.2014.
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Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. — La Zaragozana/OHIM - Charles Cooper (GREEN’S)
(Sprawa T-197/14) ()
[Wspélnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Zgloszenie graficznego
wspélnotowego znaku towarowego GREEN’S — Wczesniejszy stowny krajowy znak towarowy AMBAR

GREEN — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji — Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd —
Artykut 8 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia nr 207/2009]

(2015/C 221/17)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: La Zaragozana, SA (Saragossa, Hiszpania) (przedstawiciel: adwokat L. Broschat Garcia)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele: ]. Garcia
Murillo i A. Folliard-Monguiral, pelnomocnicy)

Strong postepowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez, interwenient przed Sgdem: Charles Cooper Ltd (Leeds,
Zjednoczone Krélestwo) (przedstawiciele: adwokaci M. Granado Carpenter i M. Polo Carrefio)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Pigtej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 21 stycznia 2014 r. (sprawa R 1284/2012-5) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu miedzy La Zaragozana, SA a Charles Cooper Ltd.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) La Zaragozana, SA zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 235z 21.7.2014.

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. - Mo Industries/OHIM (Splendid)
(Sprawa T-203/14) (')

[Wspélnotowy znak towarowy — Zgloszenie graficznego wspdlnotowego znaku towarowego Splendid —
Bezwzgledna podstawa odmowy rejestracji — Brak charakteru odrézniajgcego — Artykut 7 ust. 1
lit. b) i art. 7 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 207/2009 — Réwno$¢ traktowania — Zasada dobrej

administracji]

(2015/C 221/18)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Mo Industries LLC (Los Angeles, Kalifornia, Stany Zjednoczone) (przedstawiciel: adwokat P. Gonzdlez-
Bueno Cataldn de Ocon)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: V. Melgar,
pelnomocnik)

Przedmiot

Skarga na decyzje Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 7 stycznia 2014 r. (sprawa R 1542/2013-1) dotyczaca
rejestracji oznaczenia graficznego Splendid jako wspélnotowego znaku towarowego.
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Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Mo Industries LLC zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() DzU.C21227.7.2014.

Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. - Wine in Black/OHIM - Quinta do Noval-Vinhos (Wine in Black)
(Sprawa T-420/14) ()

[Wspélnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Zgloszenie stownego
wspdlnotowego znaku towarowego Wine in Black — Weczesniejszy stowny wspélnotowy znak towarowy
NOVAL BLACK — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji — Brak prawdopodobieristwa wprowadzenia

w blgd — Podobieristwo oznaczeri — Artykul 8 ust. 1 lit. b) rozporzqdzenia nr (WE) nr 207/2009]

(2015/C 221/19)
Jezyk postegpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Wine in Black GmbH (Berlin, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci A. Bauer i V. Ahmann)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele: M. Vuijst
i A. Folliard-Monguiral, pelnomocnicy)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez: Quinta do Noval-Vinhos, SA (Pinhdo, Portugalia)

Przedmiot

Skarga na decyzje Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 6 marca 2014 r. (sprawa R 1601/2013-1) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu pomiedzy Quinta do Noval-Vinhos, SA a Wine in Black GmbH.

Sentencja

1) Stwierdza si¢ niewazno$¢ decyzji Pierwszej Izby Odwolawczej Urzgdu Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki
towarowe i wzory) (OHIM) z dnia 6 marca 2014 r. (sprawa R 1601/2013-1).

2) OHIM zostaje obcigzony kosztami.

() Dz.U. C 303z 8.9.2014.
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Wyrok Sadu z dnia 21 maja 2015 r. - Urb Rulmenti Suceava/OHIM — Adiguzel (URB)
(Sprawa T-635(14) ()

[Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie uniewaznienia prawa do znaku — Graficzny
wspélnotowy znak towarowy URB — Zgloszenie wczesniejszego krajowego znaku towarowego URB,
wczesniejszy stowny krajowy znak wspélny URB, wczesniejszy graficzny krajowy znak wspélny URB

i wczesniejsze graficzne migdzynarodowe znaki towarowe URB — Bezwzgledna podstawa odmowy
rejestracji — Brak zlej wiary po stronie wlasciciela wspdlnotowego znaku towarowego — Artykut 52
ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (WE) nr 207/2009 — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji — Brak

uprawnienia przez wlasciciela wczesniejszych znakow towarowych — Artykul 8 ust. 1 lit. b) i art. 53 ust. 1
lit. a) rozporzgdzenia nr 207/2009 — Brak naruszenia art. 22 ust. 3 i art. 72 ust. 1 rozporzgdzenia

nr 207/2009]

(2015/C 221/20)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Urb Rulmenti Suceava SA (Suczawa, Rumunia) (przedstawiciel: adwokat I. Burdusel)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: P. Bullock,
pelnomocnik)

Strong postepowania przed Izbg Odwoltawczg OHIM byl rowniez, interwenient przed Sgdem: Harun Adiguzel (Diosd, Wegry)
(przedstawiciel: adwokat G. Bozocea)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 23 czerwca 2014 r. (sprawa R 1974/2013-4) dotyczaca
postepowania w sprawie uniewaznienia prawa do znaku pomiedzy Urb Rulmenti Suceava SA a Harunem Adiguzelem.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.
2) Urb Rulmenti Suceava SA zostaje obcigzona kosztami.

3) Harun Adiguzel pokrywa wlasne koszty.

() Dz.U. C 361 z 13.10.2014.

Postanowienie Sgdu z dnia 12 maja 2015 r. — Stichting Woonlinie i in.[Komisja
(Sprawa T-202/10 RENV) ()

(Pomoc paristwa — Mieszkalnictwo socjalne — System pomocy przyznawanej na rzecz spotek
mieszkalnictwa socjalnego — Pomoc istniejgca — Decyzja zatwierdzajgca zobowigzania paristwa
cztonkowskiego — Skarga oczywiscie pozbawiona podstawy prawnej)

(2015/C 221/21)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Strony

Strona skarzgca: Stichting Woonlinie (Woudrichem, Niderlandy); Stichting Allee Wonen (Roosendaal, Niderlandy);
Woningstichting Volksbelang (Wijk bij Duurstede, Niderlandy); Stichting Woonlnvest (Leidschendam-Voorburg,
Niderlandy); Stichting Woonstede (Ede, Niderlandy) (przedstawiciele: adwokaci P. Glazener i E. Henny, nastgpnie
P. Glazener)
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Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: P.-J. Loewenthal i S. No¢, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong skarzgcg: Krélestwo Belgii (przedstawiciele: T. Materne i J.-C. Halleux, nastepnie J.-C. Halleux,
pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong pozwang: Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN) (Voorburg,
Niderlandy) (przedstawiciel: adwokat M. Meulenbelt)

Przedmiot

Zadanie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji C(2009)9963 wersja ostateczna z dnia 15 grudnia 2009 r. dotyczacej
pomocy panstwa E 2/2005 i N 642/2009 — Niderlandy — Pomoc istniejaca i pomoc specjalna na projekty dla spotek
mieszkalnictwa spolecznego

Sentencja

1) Skarga zostaje odrzucona.

2) Stichting Woonlinie, Stichting Allee Wonen, Woningstichting Volksbelang, Stichting WoonlInvest i Stichting Woonstede pokrywajg
wlasne koszty oraz koszty poniesione przez Komisje Europejskg.

3) Krélestwo Belgii i Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN), pokrywajg wlasne koszty.

() DzU.C 179 z 3.7.2010.

Postanowienie Sadu z dnia 12 maja 2015 r. — Stichting Woonpunt i in./Komisja
(Sprawa T-203/10 RENV) ()

(Pomoc paristwa — Mieszkalnictwo socjalne — System pomocy przyznawanej na rzecz spotek
mieszkalnictwa socjalnego — Pomoc istniejgca — Decyzja zatwierdzajgca zobowigzania paristwa
czlonkowskiego — Skarga oczywiscie pozbawiona podstawy prawnej)

(2015/C 221/22)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Strony
Strona skarzgca: Stichting Woonpunt (Maastricht, Niderlandy); Stichting Havensteder, dawniej Stichting Com.wonen

(Rotterdam, Niderlandy); Woningstichting Haag Wonen (Haga, Niderlandy); Stichting Woonbedrijf SWS.Hhvl (Eindhoven,
Niderlandy) (przedstawiciele: adwokaci P. Glazener i E. Henny, nastgpnie P. Glazener)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: P.-J. Loewenthal i S. No€, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong skarzgeg: Krélestwo Belgii (przedstawiciele: T. Materne i J.-C. Halleux, nastepnie J.-C. Halleux,
pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong pozwang: Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN) (Voorburg,
Niderlandy) (przedstawiciel: adwokat M. Meulenbelt)

Przedmiot

Zadanie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji C(2009)9963 wersja ostateczna z dnia 15 grudnia 2009 r. dotyczacej
pomocy panstwa E 2/2005 i N 642/2009 — Niderlandy — Pomoc istniejaca i pomoc specjalna na projekty dla spétek
mieszkalnictwa spolecznego
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Sentencja

1) Skarga zostaje odrzucona.

2) Stichting Woonpunt, Stichting Havensteder, Woningstichting Haag Wonen et Stichting Woonbedrijf SWS.Hhvl pokrywajg wlasne
koszty oraz koszty poniesione przez Komisje Europejskg.

3) Krélestwo Belgii i Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN), pokrywajg wlasne koszty.

() DzU.C 179 z 3.7.2010.

Postanowienie Sagdu z dnia 12 maja 2015 r. — Red Bull/OHIM - Automobili Lamborghini
(Przedstawienie dwéch bykow)

(Sprawa T-73/14) ()

(Wspélnotowy znak towarowy — Whniosek o stwierdzenie wygasnigcia prawa do znaku — Wycofanie
rejestracji — Umorzenie postgpowania)

(2015/C 221/23)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Red Bull GmbH (Fuschl am See, Austria) (przedstawiciele: poczatkowo adwokaci A. Renck, V. von Bomhard
i J. Fuhrmann, oraz 1. Fowler, solicitor, nastgpnie A. Renck i I. Fowler)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: D. Walicka,
pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla roéwniez, interwenient przed Sgdem: Automobili Lamborghini SpA

(Sant'’Agata Bolognese, Wlochy) (przedstawiciel: adwokat M. Hartmann)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 14 listopada 2013 r. (sprawa R 1263/2012-1) dotyczaca
postepowania w sprawie uniewaznienia prawa do znaku mig¢dzy Automobili Lamborghini SpA a Red Bull GmbH.

Sentencja

1) Postgpowanie w sprawie skargi zostaje umorzone.

2) Strona skarzgca i interwenient pokrywajg wlasne koszty oraz po potowie koszty poniesione przez strong pozwang.

(") DzU.C 102z 7.42014.
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Postanowienie Sagdu z dnia 16 kwietnia 2015 r. - Yoworld/OHIM - Nestlé (yogorino)
(Sprawa T-246/14) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Wycofanie sprzeciwu —
Umorzenie postgpowania)

(2015/C 221/24)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Yoworld SA (Luksemburg, Luksemburg) (przedstawiciele: adwokaci A. Tornato i D. Hazan)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: S. Bonne,
pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez: Société des produits Nestlé SA (Vevey, Szwajcaria)

Przedmiot

Skarga na decyzje¢ Drugiej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 20 grudnia 2013 r. (sprawa R 115/2013-2), dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu migdzy Société des produits Nestlé SA a Yoworld SA.

Sentencja

1) Postepowanie w przedmiocie skargi zostaje umorzone.

2) Strona skarzgca i druga strona postepowania przed izbg odwolawczg pokrywajg wlasne koszty oraz, kazda z nich, potowg kosztéw
poniesionych przez strong pozwang.

()  Dz.U. C 235z 21.7.2014.

Postanowienie Sadu z dnia 30 kwietnia 2015 r. — Ertico — Its Europe/Komisja
(Sprawa T-499/14) ()

(Zalecenie 2003/361/WE — Kryteria definicji przedsigbiorstw mikro, malych i srednich w politykach
Unii — Decyzja komitetu zatwierdzajgcego Komisji — Cofnigcie decyzji — Nastgpcza bezprzedmiotowos¢
sporu — Umorzenie postgpowania)

(2015/C 221/25)

Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: European Road Transport Telematics Implementation Coordination Organisation — Intelligent Transport
Systems & Services Europe (Ertico — Its Europe) (Bruksela, Belgia) (przedstawiciele: adwokaci M. Wellinger i K. T'Syen)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: R. Lyal i M. Clausen, pelnomocnicy)
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Przedmiot

Zadanie stwierdzenia niewaznosci decyzji komitetu zatwierdzajacego Komisji Europejskiej z dnia 15 kwietnia 2014 r.
stwierdzajacej, ze skarzacy nie kwalifikuje si¢ jako przedsigbiorstwo mikro, mate lub $rednie w rozumieniu zalecenia
Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacego definicji przedsigbiorstw mikro, matych i $rednich (Dz.U. L 124,
s. 36).

Sentencja
1) Postepowanie w niniejszej sprawie zostaje umorzone.

2) Komisja Europejska pokrywa wlasne koszty oraz zostaje obcigzona kosztami poniesionymi przez European Road Transport
Telematics Implementation Coordination Organisation - Intelligent Transport Systems & Services Europe (Ertico - Its Europe).

(') Dz.U. C 380 z 27.10.2014.

Postanowienie Sadu z dnia 13 maja 2015 r. — Klar i Fernandez Fernandez/Komisja
(Sprawa T-665/14 P) (*)

(Odwolanie — Stuzba publiczna — Urzgdnicy — Komitet pracowniczy Komisji — Odwolanie przez sekcje
lokalng w Luksemburgu jednego z jej cztonkéw reprezentujgcych jg w ramach komitetu centralnego —
Decyzja odmowna w sprawie uznania zgodnosci z prawem decyzji w sprawie odwotania — Odrzucenie

skargi w pierwszej instancji jako oczywiscie niedopuszczalnej — Nieprzestrzeganie postgpowania
poprzedzajgcego wniesienie skargi — Akt niekorzystny — Odwolanie w czgsci oczywiscie niedopuszczalne,
a w czgsci oczywiscie bezzasadne)

(2015/C 221/26)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whoszgcy odwolanie: Robert Klar (Grevenmacher, Luksemburg); Francisco Fernandez Fernandez (Steinsel, Luksemburg)
(przedstawiciel: adwokat A. Salerno)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: C. Ehrbar i J. Currall, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwotanie majgce na celu uchylenie postanowienia Sadu do spraw Shuzby Publicznej Unii Europejskiej (trzecia izba) z dnia
16 lipca 2014 r. Klar i Fernandez Fernandez/Komisja (F-114/13, Zb.Orz.SP, EU:F:2014:192).

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Robert Klar i Francisco Fernandez Fernandez pokrywajg wlasne koszty postgpowania jak réwniez koszty poniesione przez Komisje
Europejskg w niniejszej instancji.

()  Dz.U. C 380z 27.10.2014.
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Postanowienie Sadu z dnia 30 kwietnia 2015 r. — Alnapharm/OHIM - Novartis (Alrexil)
(Sprawa T-839/14) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Wycofanie sprzeciwu —
Umorzenie postgpowania)

(2015/C 221/27)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Alnapharm GmbH & Co. KG (Hamburg, Niemcy) (przedstawiciel: adwokat H. Heldt)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: H. O’Neill,
pelnomocnik)

Strong postepowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez: Novartis AG (Bale, Szwajcaria)

Przedmiot

Skarga na decyzje¢ Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 23 pazdziernika 2014 r. (sprawa R 1723/2013-4), dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu miedzy Novartis AG a Alnapharm GmbH & Co. KG.

Sentencja

1) Postepowanie w przedmiocie skargi zostaje umorzone.

2) Strona skarzgca i druga strona postgpowania przed izbg odwolawczg pokrywajg whasne koszty oraz, kazda z nich, potowg kosztow
poniesionych przez strong pozwang.

(") DzU. C 65 z23.2.2015.

Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 20 maja 2015 r. - Hamcho i Hamcho International/Rada
(Sprawa T-153/15 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Srodki ograniczajgce wobec Syrii — Zamrozenie
funduszy i ograniczenie mozliwosci wjazdu na terytorium Unii oraz przejazdu przez nie — Wniosek
o zawieszenie wykonania — Uchybienie wymogom formalnym — Niedopuszczalnosc)

(2015/C 221/28)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Mohamad Hamcho (Damaszek, Syria); Hamcho International (Damas) (przedstawiciele: adwokaci A. Boesch,
D. Amaudruz i M. Ponsard)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Przedmiot

Whiosek o zawieszenie wykonania $rodkéw zastosowanych wobec skarzacych na podstawie rozporzadzenia
wykonawczego Rady (UE) 2015/108 z dnia 26 stycznia 2015 r. dotyczacego wykonania rozporzadzenia (UE) nr 36/
2012 w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Syrii (Dz.U. L 20, s. 2) oraz decyzji wykonawczej Rady
(WPZiB) 2015/117 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie wykonania decyzji 2013/255/WPZiB dotyczacej Srodkéw
ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii (Dz.U. L 20, s. 85).
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Sentencja

1) Whiosek w przedmiocie srodka tymczasowego zostaje oddalony.

2) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koriczgcym postgpowanie w sprawie.

Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 20 maja 2015 r. — Jaber/Rada
(Sprawa T-154/15 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Srodki ograniczajgce wobec Syrii — Zamrozenie
funduszy i ograniczenie mozliwosci wjazdu na terytorium Unii oraz przejazdu przez nie — Wniosek
o zawieszenie wykonania — Uchybienie wymogom formalnym — Niedopuszczalnosc)

(2015/C 221/29)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Aiman Jaber (Lattakia, Syria) (przedstawiciele: adwokaci A. Boesch, D. Amaudruz i M. Ponsard)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Przedmiot

Whiosek o zawieszenie wykonania $rodkéw zastosowanych wobec skarzacego na podstawie rozporzadzenia
wykonawczego Rady (UE) 2015/108 z dnia 26 stycznia 2015 r. dotyczacego wykonania rozporzadzenia (UE) nr 36/
2012 w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Syrii (Dz.U. L 20, s. 2) oraz decyzji wykonawczej Rady
(WPZiB) 2015/117 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie wykonania decyzji 2013/255/WPZiB dotyczacej Srodkéw
ograniczajgcych skierowanych przeciwko Syrii (Dz.U. L 20, s. 85).

Sentencja

1) Whiosek w przedmiocie srodka tymczasowego zostaje oddalony.

2) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koticzgcym postgpowanie w sprawie.

Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 20 maja 2015 r. - Kaddour/Rada
(Sprawa T-155/15 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Srodki ograniczajgce wobec Syrii — Zamrozenie
funduszy i ograniczenie mozliwosci wjazdu na terytorium Unii oraz przejazdu przez nie — Whniosek
o zawieszenie wykonania — Uchybienie wymogom formalnym — Niedopuszczalnosc)

(2015/C 221/30)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Khaled Kaddour (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci A. Boesch, D. Amaudruz i M. Ponsard)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Przedmiot

Whniosek o zawieszenie wykonania Srodkéw zastosowanych wobec skarzacych na podstawie rozporzadzenia
wykonawczego Rady (UE) 2015/108 z dnia 26 stycznia 2015 r. dotyczacego wykonania rozporzadzenia (UE) nr 36/
2012 w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Syrii (Dz.U. L 20, s. 2) oraz decyzji wykonawczej Rady
(WPZiB) 2015/117 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie wykonania decyzji 2013/255/WPZiB dotyczacej Srodkéw
ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii (Dz.U. L 20, s. 85).

Sentencja

1) Whiosek w przedmiocie srodka tymczasowego zostaje oddalony.

2) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koticzgcym postgpowanie w sprawie.

Postanowienie Prezesa Sagdu z dnia 19 maja 2015 r. — Costa/Parlament
(Sprawa T-197/15)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Byly posel do Parlamentu Europejskiego —
Uprawniony do emerytury poselskiej — Uprawniony do wynagrodzenia z racji sprawowania stanowiska
prezesa zarzgdu portu — Zasada braku kumulacji Swiadczeti — Zwrot otrzymanej emerytury — Nota

obcigzeniowa — Wniosek o zawieszenie wykonania — Uchybienie wymogom formalnym —
Niedopuszczalnosi)

(2015/C 221/31)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Paolo Costa (Wenecja, Whochy) (przedstawiciele: adwokaci G. Orsoni i M. Romeo)

Strona pozwana: Parlament Europejski (przedstawiciele: S. Seyr i G. Corstens, pelnomocnicy)

Przedmiot

Whiosek o zawieszenie wykonania noty obcigzeniowej Parlamentu Europejskiego nr 2015-239 (sygnatura 303074) z dnia
23 lutego 2015 r., zawierajacej zadanie zaplaty przez skarzacego kwoty 49 770,42 EUR do dnia 31 marca 2015 r.

Sentencja

1) Whiosek o zastosowanie Srodkéw tymczasowych zostaje oddalony.

2) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koticzgcym postgpowanie w sprawie.

Skarga wniesiona w dniu 10 kwietnia 2015 r. - Golparvar/Rada
(Sprawa T-176/15)
(2015/C 221/32)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Gholam Hossein Golparvar (Teheran, Iran) (przedstawiciel: M. Taher, solicitor, T. de la Mare i R. Blakeley,
barristers)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Zadania

Skarzacy wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Rady (WPZiB) 2015/236 z dnia 12 lutego 2015 r. zmieniajacej decyzje 2010/413/
WPZiB w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec Iranu w zakresie, w jakim ma ona zastosowanie do skarzacego;

— stwierdzenie niewaznosci rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) 2015/230 z dnia 12 lutego 2015 r. dotyczacego
wykonania rozporzadzenia (UE) nr 2672012 w sprawie $rodkow ograniczajacych wobec Iranu w zakresie, w jakim ma
ono zastosowanie do skarzacego;

— zasgdzenie od Rady na rzecz skarzacego kwoty 50 000 EUR z tytulu odszkodowania; oraz

— obciazenie Rady kosztami poniesionymi przez skarzacego w zwigzku ze skarga.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi skarzacy podnosi osiem zarzutéw.
1. Zarzut pierwszy dotyczacy oczywistego bledu w ocenie

— Ze wzgledu na calkowite przejScie na emeryture (co jest bezsporne) skarzacy nie spetnia jakichkolwiek kryteriow
umieszczenia w wykazie, a uzasadnienie Rady (w ktérym nie zakwestionowano jego przejécia na emeryture) jest
bledne co do okolicznosci faktycznych, co skutkuje tym, ze Rada popelnila oczywisty blad w ocenie, ponownie
umieszczajac skarzacego w wykazie.

2. Zarzut drugi dotyczacy naruszenia przystugujacych skarzacemu praw proceduralnych i prawa do obrony

— Rada naruszyla przystugujace skarzagcemu prawa proceduralne i prawo do obrony, nie biorgc pod uwage
przedtozonych przez skarzacego uwag i dowodéw, ktére w jasny sposob wykazuja jego calkowite przejicie na
emeryture.

3. Zarzut trzeci dotyczacy naruszenia art. 266 TFUE

— Rada starala si¢ ponownie umiesci¢ skarzacego w wykazie na podstawie zasadniczo takiej samej metodologii
prawnej i takich samych dowodéw, jak to uczynila przy pierwotnym umieszczeniu w wykazie, czego niewaznos¢
zostala stwierdzona przez Sad.

4. Zarzut czwarty dotyczacy naruszenia zasady powagi rzeczy osgdzonej

— Ponowne umieszczenie skarzgcego w wykazie jest naduzyciem proceduralnym i narusza zasady powagi rzeczy
osadzonej lub pewnosci prawa, lub celowosci.

5. Zarzut pigty dotyczgcy naruszenia miedzy innymi zasady skutecznosci i prawa do skutecznej ochrony sadowej

— Ponownie umieszczenie skarzacego w wykazie narusza zasadg¢ skutecznosci, prawo do skutecznej ochrony sadowej,
prawa przystugujace mu na mocy art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,karta”) lub
art. 6 i 13 EKPC.

6. Zarzut szosty dotyczacy naruszenia prawa do dobrej administracji

— Ponowne umieszczenie skarzacego w wykazie jest naduzyciem wiladzy i narusza przystugujgce mu prawo do dobrej
administracji, chronione art. 41 karty.
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7. Zarzut sibdmy dotyczacy naruszenia praw przystugujacych skarzacemu na podstawie art. 7 i 17 karty lub art. 8 EKPC
iart. 1 pierwszego protokotu do EKPC, lub zasady proporcjonalnosci

— Ponowne umieszczenie skarzgcego w wykazie narusza prawa podstawowe do poszanowania jego reputacji
i niezakldconego korzystania z jego wlasnosci oraz zasad¢ proporcjonalnosci.

8. Zarzut 6smy dotyczacy niezgodnosci z prawem ponownego umieszczenia w wykazie

— Ponowne umieszczenie skarzacego w wykazie jest w kazdym razie oparte na zakladanej zgodnosci z prawem
srodkéw ograniczajacych natozonych na Linie Zeglugowe Islamskiej Republiki Iranu, lecz takie $rodki natozone na
IRISL sg niezgodne z prawem (z podniesionych przez IRISL powodéw, ktére zostaja objete niniejsza skarga poprzez
odniesienie), czego skutkiem jest to, ze nalezy stwierdzi¢ niewaznos¢ srodkéw podjetych przeciwko skarzgcemu.

Skarga wniesiona w dniu 23 kwietnia 2015 - Intercon/Commission
(Sprawa T-206/15)
(2015/C 221/33)
Jezyk postgpowania: Polski

Strony

Strona skarzgca: Intercon Sp. z 0.0. (L6dz, Polska) (przedstawiciel: B. Eger, adwokat)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie, ze $rodki, ktére Komisja Europejska wyplacita skarzacej z tytutu jej udzialu w projekcie objetym umowg
VPH2- 224635 stanowig wydatki kwalifikowane zgodnie z art. I.14 warunkéw ogdlnych Umowy i w konsekwencji
skarzaca nie jest zobowiazana do ich zwrotu,

— obciazenie Komisji Europejskiej kosztami postepowania,

— wstrzymanie wykonania zaskarzonej decyzji.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi jeden zarzut, dotyczgcy pogwalcenia zasady wzajemnej lojalnosci stron umowy
i zasady zaufania przedsigbiorcy do Komisji.

— Komisja nie wzigla pod uwage zadnego z komentarzy ani dokumentéw przedlozonych przez beneficjenta w piSmie
z dnia 14 sierpnia 2014 r. W tym wzgledzie Komisja powotlala si¢ na art. 22.IL5 zalgcznika II do Umowy
uprawniajgcego Komisje do pomijania spéZnionych twierdzen i dowodéw. Takie dzialanie nie bylo jednak uprawnione
wobec faktu, ze to sama Komisja zwrécila si¢ do beneficjenta o zgloszenie nowych uwag. W tej sytuacji catkowite
pominiecie nowych dowoddéw i komentarzy stanowi oczywiste pogwalcenie zasady wzajemnej lojalnosci stron umowy
i zasady zaufania przedsi¢biorcy do Komisji.
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Skarga wniesiona w dniu 29 kwietnia 2015 r. - Azarow/Rada
(Sprawa T-215/15)
(2015/C 221/34)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Mykola Janowycz Azarow (Kijow, Ukraina) (przedstawiciele: adwokaci G. Lansky i A. Egger)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie na podstawie art. 263 TFUE niewazno$ci decyzji Rady (WPZiB) 2015/364 z dnia 5 marca 2015 r.
zmieniajacej decyzje 2014/119/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym
osobom, podmiotom i organom w zwigzku z sytuacja na Ukrainie (Dz.U. L 62, s. 25) i rozporzadzenia wykonawczego
Rady (UE) 2015/357 z dnia 5 marca 2015 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (UE) nr 208/2014 w sprawie
srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym osobom, podmiotom i organom w zwigzku z sytuacja na
Ukrainie (Dz.U. L 62, s. 1) w zakresie, w jakim dotycza one skarzacego;

— zastosowanie, na podstawie z art. 64 regulaminu postepowania przed Sadem, $rodkéw organizacji postepowania,

— obcigzenie Rady kosztami postgpowania, na podstawie z art. 87 § 2 regulaminu postepowania przed Sadem.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi pigé zarzutéw.
1. Zarzut pierwszy dotyczacy naruszenia obowigzku uzasadnienia.

W tym miejscu skarzacy podnosi m.in., ze uzasadnienie zaskarzonych aktéw jest w odniesieniu do niego zbyt
ogdlnikowe.

2. Zarzut drugi dotyczacy naruszenia praw podstawowych.

W ramach tego zarzutu skarzacy podnosi naruszenie prawa wlasnoSci i prawa do prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej. Nastepnie podnosi on zarzut nieproporcjonalnoéci zastosowanych srodkow ograniczajacych. W koricu
podnosi on naruszenie swojego prawa do obrony.

3. Zarzut trzeci dotyczacy naduzycia uprawnien dyskrecjonalnych.

W tym miejscu skarzacy podnosi m.in., Ze Rada naduzyla przystugujacych jej uprawnienn dyskrecjonalnych, poniewaz
poprzez zastosowanie wzgledem skarzacego $rodkéw ograniczajacych byly — w jego opinii — realizowane przede
wszystkim inne cele anizeli rzeczywiste wzmocnienie i wsparcie panstwa prawa oraz poszanowanie praw cztowieka na
Ukrainie.

4. Zarzut czwarty dotyczacy naruszenia zasady dobrej administracji.

W ramach tego zarzutu skarzacy podnosi w szczegdlnosci naruszenie prawa do bezstronnego rozpatrzenia sprawy,
naruszenie prawa do sprawiedliwego, wzglednie uczciwego potraktowania oraz naruszenie prawa do starannego
ustalenia stanu faktycznego.

5. Zarzut pigty dotyczacy oczywistego bledu w ocenie.
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Skarga wniesiona w dniu 15 maja 2015 r. — Pari Pharma/EMA
(Sprawa T-235/15)
(2015/C 221/35)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Pari Pharma GmbH (Starnberg, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci M. Epping i W. Rehmann)

Strona pozwana: Europejska Agencja Lekow
Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji ASK-11351 (Vantobra) wydanej przez Europejska Agencje Lekow (zwang dalej ,EMA”)
w dniu 24 kwietnia 2015 r. w zakresie, w jakim na mocy tej decyzji udzielono osobie trzeciej dostgpu do
sporzadzonego przez Komitet ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi (zwanego dalej ,CHMP”) sprawozdania
z oceny dotyczacego podobieistwa VANTOBR-y z Cayston i TOBI Podhaler (EMA/CHMP[702525/2014) i do
sporzadzonego przez CHMP sprawozdania z oceny dotyczacego wyzszosci klinicznej TOBI Podhaler (EMA/CHMP/
778270/2014), zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001 ();

— nakazanie EMA nieujawniania dokumentéw wymienionych w poprzednim punkcie;

— tytulem zadania pomocniczego, stwierdzenie niewaznosci decyzji ASK-11351 (Vantobra) wydanej przez EMA w dniu
24 kwietnia 2015 r. w zakresie, w jakim na mocy tej decyzji udzielono osobie trzeciej dostgpu do: 1) sporzadzonego
przez CHMP sprawozdania z oceny dotyczacego wyzszosci klinicznej TOBI Podhaler (EMA/CHMP/778270/2014), bez
usunigcia dodatkowych elementéw tekstu na stronach: 9 (wyzsza tolerancja ukladu oddechowego w przypadku
Vantobry w stosunku do Tobi Podhaler), 11, 12 i 14 (ekstrapolacja tolerancji Vantobry w oparciu 0 TOBI), 17-19 (uwagi
skarzacej dotyczace pytania 1 i ocena odpowiedzi), 19-23 (uwagi skarzacej dotyczace pytania 2 i ocena odpowiedzi, 3.
Whiosek i zalecenie), zgodnie z zalgcznikiem A 1, oraz 2) sporzadzonego przez CHMP sprawozdania z oceny
dotyczacego podobienstwa VANTOBR-y do Cayston i TOBI Podhaler (EMA/CHMP/702525/2014), bez usunigcia
dodatkowych elementéw tekstu na stronach: 9 i 10, sekcja 2.3 (Wskazania terapeutyczne, 1) dane z badan terenowych),
i na stronach 11 i 12, sekcja 2.3 (Wskazania terapeutyczne, 2) wywiad z lekarzami w oSrodkach zajmujacych si¢
zwidknieniem torbielowatym), zgodnie z wyjasnieniami zawartymi w zalaczniku A2, i nakazanie EMA nieujawniania
ww. dokumentéw bez usunigcia dodatkowych elementéw tekstu, tak jak to wynika z zalacznikéw Al i A2, oraz

— obcigzenie EMA kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi jeden zarzut.

Strona skarzaca podnosi, ze decyzja EMA narusza rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 i tym samym prawa podstawowe
i wolnosci skarzacej z zakresu zagwarantowanej w art. 7 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Karta”)
ochrony zycia prywatnego i poufnosci, art. 8 Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci z dnia
4 listopada 1950 r. i art. 339 TFUE, jej wolno§¢ prowadzenia dzialalnosci gospodarczej na podstawie art. 16 Karty i jej
prawo wilasnosci intelektualnej na podstawie art. 17 ust. 2 Karty. Skarzaca utrzymuje, ze: 1) ujawnienie dokumentéw
umozliwitoby obojetnie jakiemu konkurentowi fatwe wykorzystanie danych i informacji dostarczonych przez skarzacg, do
celéow uzyskania pozwolenia na dopuszczenie do obrotu dla swego wilasnego produktu leczniczego zawierajacego
tobramycyne, bez dokonywania jakichkolwiek dodatkowych inwestycji, naruszajac tym samym interesy handlowe skarzacej
i 2) nie istnieje zaden nadrzedny wzglad interesu ogélnego dotyczacy ujawniania tych dokumentéw.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145, s. 43).
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SAD DO SPRAW StUZBY PUBLICZNE]

Skarga wniesiona w dniu 18 marca 2015 r. - ZZ/Komisja
(Sprawa F-44/15)
(2015/C 221/36)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciel: G. Bellotti, avvocatto)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Przedmiot i opis sporu

Stwierdzenie niewaznos$ci decyzji o powolaniu na stanowisko kierownika wydzialu C4 (,Legal Advice”) innej osoby niz
skarzacy, ktory od momentu odejscia poprzedniego kierownika pelnit obowigzki kierownika tego wydziatu i ktéry zglosit
swoja kandydature na to stanowisko w nastepstwie opublikowania ogloszenia o wolnym stanowisku.

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie niewaznosci decyzji o sygnaturze Ares (2015)43686 z dnia 7 stycznia 2015 r. o oddaleniu zazalenia
z dnia 30 wrzesnia 2014 r. (nr R/994/14) wniesionego na podstawie art. 90 ust. 2 regulaminu pracowniczego;

— stwierdzenie niewaznosci decyzji dyrektora generalnego OLAF, dzialajacego w charakterze organu powolujacego, z dnia
30 czerwca 2014 r. w sprawie nominacji kierownika wydzialu OLAF.C4 (Legal advice);

— wobec stwierdzenia niewaznosci tych dwoch decyzji, stwierdzenie, ze procedura naboru kierownika wydzialu OLAF.C4
(Legal advice) zostala przeprowadzona z naruszeniem prawa od chwili jego stwierdzenia;

— zasgdzenie od Komisji Europejskiej — na zasadzie stusznosci — odszkodowania tytulem naprawienia szkody polegajacej
na utracie szansy w wysokosci co najmniej 10 000 EUR;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Skarga wniesiona w dniu 23 kwietnia 2015 r. — ZZ/Komisja
(Sprawa F-61/15)
(2015/C 221/37)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciele: adwokaci S. Orlandi i T. Martin)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Przedmiot i opis sporu

Stwierdzenie niewaznoSci decyzji odmownej Urzedu Administracji i Wyplacania Naleznosci Indywidualnych Komisji z dnia
25 wrzednia 2014 r. w sprawie wyplaty skarzacemu dodatku zagranicznego.
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Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji odmownej organu upowaznionego do zawierania uméw o prace z dnia 25 wrze$nia
2014 r. w sprawie wyplaty skarzacemu dodatku zagranicznego;

— obciazenie Komisji Europejskiej kosztami postgpowania.

Skarga wniesiona w dniu 23 kwietnia 2015 r. - ZZ/OHIM
(Sprawa F-63/15)
(2015/C 221/38)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciel: Heinrich Tettenborn, Rechtsanwalt)

Strona pozwana: Urzagd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Przedmiot i opis sporu

Stwierdzenie niewaznosci decyzji strony pozwanej z dnia 4 czerwca 2014 r. o rozwigzaniu umowy o prace ze skarzaca na
podstawie zawartej w tej umowie klauzuli.

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji OHIM, przekazanej stronie skarzacej pismem z dnia 4 czerwca 2014 r., w ktdrej
stwierdzono, ze zawarta migdzy strong skarzaca a OHIM umowa o pracg w charakterze czlonka personelu
tymczasowego przewidujaca szeSciomiesigczny termin wypowiedzenia, rozpoczynajacy bieg w dniu 4 czerwca 2014 r.,

wygasa;

— zasadzenie od OHIM na rzecz strony skarzacej zado$¢uczynienia w stusznej kwocie, ktérej wysokos¢ powinien okresli¢
Sad, za krzywde i szkode niematerialng wyrzadzone stronie skarzacej wskutek ww. w pierwszym zadaniu decyzji
OHIM;

— nakazanie OHIM przywrécenia strony skarzacej do pracy na jej stanowisku wraz z pelnym odtworzeniem Sciezki
kariery zawodowej, ktora by przebyla, gdyby byta w dalszym ciggu zatrudniona oraz wyplaty pelnego odszkodowania
za poniesiona szkode, w szczegdlnosci poprzez pelng wyplate zaleglego wynagrodzenia i odszkodowanie za inne
szkody, ktére poniosta w zwiazku z bezprawnym zachowaniem OHIM (przy potraceniu pobieranego zasitku dla
bezrobotnych);

— pomocniczo, gdyby ze wzgledéw prawnych czy faktycznych strona skarzgca nie zostala przywrécona do pracy na
swoim stanowisku lub nie kontynuowala zatrudnienia na wczesniejszych warunkach, zasagdzenie od OHMI na jej rzecz
odszkodowania z tytulu szkody poniesionej w zwiazku z niedozwolonym zakoficzeniem przez nig dzialalnosci
w wysokosci odpowiadajacej roznicy pomiedzy dochodami, ktérych rzeczywiscie moglaby oczekiwac a dochodami,
ktére pobierataby, gdyby nie rozwiazano z nig umowy o prace, z uwzglednieniem $wiadczen emerytalnych i innych
uprawnien;

— obcigzenie OHIM kosztami postgpowania.
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Skarga wniesiona w dniu 23 kwietnia 2015 r. - ZZ/OHIM
(Sprawa F-64/15)
(2015/C 221/39)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciel: Heinrich Tettenborn, Rechtsanwalt)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Przedmiot i opis sporu

Stwierdzenie niewaznosci decyzji strony pozwanej z dnia 4 czerwca 2014 r. o rozwigzaniu umowy o prace ze skarzacg na
podstawie zawartej w tej umowie klauzuli.

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji OHIM, przekazanej stronie skarzacej pismem z dnia 4 czerwca 2014 r., w ktorej
stwierdzono, Ze zawarta miedzy strona skarzaca a OHIM umowa o prac¢ w charakterze czlonka personelu
tymczasowego przewidujaca szeSciomiesieczny termin wypowiedzenia, rozpoczynajacy bieg w dniu 4 czerwca 2014 r.,

wygasa;

— zasadzenie od OHIM na rzecz strony skarzacej zado$¢uczynienia w stusznej kwocie, ktérej wysoko$¢ powinien okresli¢
Sad, za krzywde i szkode niematerialng wyrzadzone stronie skarzacej wskutek ww. w pierwszym zadaniu decyzji
OHIM;

— nakazanie OHIM przywrdcenia strony skarzacej do pracy na jej stanowisku wraz z pelnym odtworzeniem $ciezki
kariery zawodowej, ktorg by przebyla, gdyby byla w dalszym ciagu zatrudniona oraz wyplaty pelnego odszkodowania
za poniesiong szkode, w szczegblnosci poprzez pelng wyplate zaleglego wynagrodzenia i odszkodowanie za inne
szkody, ktére poniosta w zwigzku z bezprawnym zachowaniem OHIM (przy potraceniu pobieranego zasitku dla
bezrobotnych);

— pomocniczo, gdyby ze wzgledéw prawnych czy faktycznych strona skarzaca nie zostala przywrécona do pracy na
swoim stanowisku lub nie kontynuowala zatrudnienia na wczesniejszych warunkach, zasagdzenie od OHMI na jej rzecz
odszkodowania z tytulu szkody poniesionej w zwiazku z niedozwolonym zakoniczeniem przez nig dzialalnosci
w wysokosci odpowiadajacej réznicy pomiedzy dochodami, ktérych rzeczywiscie moglaby oczekiwaé a dochodami,
ktére pobierataby, gdyby nie rozwiazano z nig umowy o pracg, z uwzglednieniem $wiadczefi emerytalnych i innych
uprawniefy;

— obcigzenie OHIM kosztami postgpowania.

Skarga wniesiona w dniu 23 kwietnia 2015 r. - ZZ/OHIM
(Sprawa F-65/15)
(2015/C 221/40)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciel: H. Tettenborn, Rechtsanwalt)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM)
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Przedmiot i opis sporu

Stwierdzenie niewaznosci decyzji strony pozwanej z dnia 4 czerwca 2014 r. o rozwigzaniu umowy o prace ze skarzaca na
podstawie zawartej w tej umowie klauzuli.

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji OHIM, przekazanej stronie skarzgcej pismem z dnia 4 czerwca 2014 r., w ktdrej
stwierdzono, Ze zawarta miedzy strong skarzagca a OHIM umowa o pracg w charakterze czlonka personelu
tymczasowego przewidujaca szeSciomiesieczny termin wypowiedzenia, rozpoczynajgcy bieg w dniu uplywu waznosci
listy rezerwy kadrowej utworzonej w postgpowaniu w sprawie naboru EPSO OHMI/AST/[02/13, wygasa;

— zasgdzenie od OHIM na rzecz strony skarzacej zado$¢uczynienia w stusznej kwocie, ktorej wysokos$¢ powinien okresli¢
Sad, za krzywde i szkode niematerialng wyrzadzone stronie skarzacej wskutek ww. w pierwszym zadaniu decyzji
OHIM;

— w razie gdyby wyrok zapadl po rozwiazaniu umowy o prace miedzy strona skarzaca a OHIM lub gdyby po tym
rozwigzaniu nastgpito inne prawomocne rozstrzygniecie sporu: nakazanie OHIM przywrdcenia strony skarzacej do
pracy na jej stanowisku wraz z pelnym odtworzeniem $ciezki kariery zawodowej, ktorg by przebyla, gdyby byla
w dalszym ciggu zatrudniona oraz wyplaty pelnego odszkodowania za poniesiong szkodg, w szczegdlnosci poprzez
pelng wyplate zaleglego wynagrodzenia i odszkodowanie za inne szkody, ktére poniosta w zwigzku z bezprawnym
zachowaniem OHIM (przy potrgceniu pobieranego zasitku dla bezrobotnych);

— pomocniczo, gdyby ze wzgledéw prawnych czy faktycznych strona skarzaca nie zostala przywrécona do pracy na
swoim stanowisku lub nie kontynuowala zatrudnienia na weczesniejszych warunkach, zasadzenie od OHMI na jej rzecz
odszkodowania z tytulu szkody poniesionej w zwigzku z niedozwolonym zakoficzeniem przez nig dzialalnosci
w wysokosci odpowiadajacej réznicy pomiedzy dochodami, ktérych rzeczywiscie moglaby oczekiwaé a dochodami,
ktore pobierataby, gdyby nie rozwiazano z nig umowy o pracg, z uwzglednieniem $wiadczeri emerytalnych i innych
uprawniefy;

— obcigzenie OHIM kosztami postgpowania.
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